(b) Decreto-Lei N°63/81 - Establece as normas juridicas neces-
sarias a protegao, exploragao e gestro dos recursos marj-
nhos ga Zona Econowmica Exclusiva, a que se refere o Decreto-
Lei N° 15/78 (Traduction frangaise/French translation). -

CHAPITRE PREMIER — Dispositions genérales

Arsicle-1€r ; Aux fins du présent décret~loi ef-pour son application, om entend par:

- Péche maritime: Ltout acte visant 23 capturer ou.- 3. extraire des
animaux ou des végétaux pour lesquels l'eau de mer constitue le
moyen d'existence norwal ou le .plus fréquent;

- Ppéche commerciale: toute activité de pé&che maritime 2 des fins
lucratives;

- Péche scientifique: toute activité de. péche maritime 2 des fins
d'etude ou de recherche;

-~ Péche récréative: toute activité de péche maritime 3 titre de
sport ou de loisir et 2 des fins nmou lucratives;

- Péche artisanale: celle qui est pratiquée avec des . pirogues ou
avec des barques d'une longueur totale maximum de 9 m2tres et
dans la limite maximum des 12 'milles wmarins ou la péche au moyen
de filets ou d'autres engins de péche similaires;

- Péche semi-industrielle: celle qui est pratiquée avec des
bateaux de faible jauge - avec une loagueur totale ne dé€passant
pas 20 matres, actionnés par un moteur intérieur et pouvant
utiliser 1la glace ou leur ' propre . réfrigération pour la
conservation de leurs propres prises;

- Péche industrielle: celle qui est pratiquée. . avec des
embarcations d'une longueur totale sapérieure 2 20 metres.

1° Aux effets du présent décret-loi, est counsidérde coumme bateau de
péche, toute embarcation dotée d'instruments ou d'installations

‘Article-2:
prévues pour la capture ou la poursuite d'animaux marins.

2 Sont applicables les dispositions du numéro pracédant aux pirogues ou 2
tout autre type d'embarcation se déplagant 2 la vdile ou 2 l'aide d'un
‘petit-moteur. )

Article-3: 1’ . Le droit de péche 2 l'intérieur de la zome économique exclusive de la
République démocratique de Sao Tomé-et-Principe appartient 2 1'Etat.

2 Par accord coaclu entre 1'Etat de Sao Tomé-et-Principe et d'autres
Etats ou institutions privédes, pourront €tre autorisés temporairement
des navires €trangers 2 se livrer 2 des opérations de p&che dans la
zone dconomique exclusive de Sao Tomé-et-Principe. .



Arcicle  &;
a)
b)

e)

d)
e)
£)

Article S:

Les navires étrangers ne pourrout pas pécher '3 l'intérieur de la zone
maritime de 12 milles coansidérée comme mer territoriale.

L'interdiction prescrite 2 1l'alinéa précédent pourra @étre revue par
le Gouvernement dans des cas considérds comme présentant un grand

intérét pour l’'Etat de Sao Tomé-et-Principe.

L'accord prévu 2 l'article précédent devra contenir une ou plusieurs des
conditious suivantes: '

Formation technique de ressortissants de Sao Towé-et-Principe;

Financement pour le développement. de l'industrie des péches ‘de Sao
Towmé—et Principe;

Puiement d'une redevance;

Remise 2 1'Etat de Sao..Tomé-et—-Principe d'un pourcentage du poissom

" capturé;

Inclusion d'inspecteurs du Gouvernement dans les uaités de péche

étrangdres;

Inclusion de ressortissants de Sao Tomé-et Principe dans les
équipages des navires.

L'Etat de Sao Tomé-et-Principe pourra encourager ou autoriser la
péche scientifique, particuli2rement quand il s'agit d'obtenir des

données sur sur les ressources de lz mer susceptibles d'é&tre

Article 6:

Personoe ne pourra, 2 titre individuel ou collectif, se livrer 2
l'exercice de la’' pé&che dans la 2zone économique exclusive de Sao

Tomé—et—-Principe saus y avoir €té ddment autorise€.

CHAPITRE II ~ Des conditions 2 reuplir pour l'exercice de la péche

Article 7:

L'exercice de la péche par n'importe quel moyen peut &tre limit€ ou
interdit dans le temps ou dans l'espace, si-cetté limitation ou cette

interdiction est nécessaire pour procéger la reproduction ou lal croissance des esp2ces.

Article:- 8:

les autoritds compédtentes fixeront les lxmztes er les. modalices
d'exercice de la pé&che, en déterminant spécxfxquemenc'

a) Lesmoyens ..1e5 methodes et les engins dont l'emploi est permis
pour, chaque type de péche;

b) les .esp2ces que l'on est autorisé 2 capturer et leurs
caractristiques;

c) les quantités maximums de chaque espadce dont la prise est
autorisde;

d) les périodes et les heures pour chaque type de péche.



Article- 9 Il est ekpressément interdiz de se livrer 1A 1l'exercice de toute
activicé de péche:

a) en utilisant des mati2res explosives ou des substances toxiques
susceptibles d'affaiblir, d'étourdir, d'exciter ou de- tuer des

animaux marins;

b) de détenir 2 bord de bateaux de péche sans autorisation des
substances ou mati2res visées 2 l'alinéa précédent;

c) d'utiliser des engins “dont 1l'emplei est interdit ou qui ne
correspondent pas aux caractéristiques légalement exigées.

Article 10: Est seule permise La péche dans des zones, périddes ou heures

légalement fixées.

CHAPITRE III - Des engins de péche

Article 11: Ne seront autorisés pour l'exercice de la péche que les engins dont
l'emploi et les r2gles d'utilisation sont expressément prévus dans le

présent’ décret-loi ou dans les r2glements d'application.

Article 12: Tous les engins de péche, quelle que soit leur dépomination, leur forme,
leur destination et leurs dimensions sont, selon le présent décret-loi et

ses r2glements d'application, classés dans les cinq catégories suivantes:
a) filets
b) lignes et hamegons
c¢) trappes
‘d) engins de pé&che par blessure

e) engins de récolre.

Article-13: Les filets sont, d'apr2s les dispositions di présent déeret-loi, classés
en quatre catégories:

a) fixes

b) wmobiles
¢) chaluts
d) sennes.

Article-14: 1°  les filets fixes sont ceux qui fixés au fond au moyea de pleux, de
cordes ou de poids, ne changent pas de ‘position aprds avoir €té

arrimés,

2° Tout f}lec fixe qui est arrimé de mani2re 2 balayer le fond, au lieu
d'étre rivé sQrement dans um lieu fixe sera considéré comme un engin
de péche interdic,



Article-15:

Article 161

aruicre L7
aosomtE b7

les filets wobiles sont ceux qui, imwergés dans les couches

superficielles de la mer, sont entrafnés par le vent, par le courant
ou par les vagues sans jamais toucher le foad.

2°  les filets qui sont ewployés de wanidre 2o ¢tre fixé€s au foud ou dont
la partie inférieure balaie le fond, peuvent étre considérés selon le
cas soil coumme des filets fixes soit comme des chaluts et soumis aux

wémes lnterdictioas.

1°  les chaluts sont las filets-'qui immergés au moyen de corps lourds et
pris dans leur partie inférieure sont entrafnds par l'action d'une

force quelconque.
2° les chaluts se subdivisent en deux catdgories:

a) la premi2re catégorie compreand les filets qui sont remorqués par
un ou plusieurs bateaux, pouvant ensuite €tre A mi-eau

(pélagiques) ou au fond (espaces démersales);

b) la seconde catdgorie comprend ceux qui sont. poussés 2 la maim ou
mécaniquement par le bord. d'une embarcation ou ceux qui,
immergés au fond, sont immeédistement hissés 2 la surface de 1la

terre ou de la mer.

3° L'utilisation des chaluts compris dans la premi2re catégorie n'est
autorisde qu'l une distance de 50 wmilles marins A partir des lignes
.de base, sauf autorisation de caract2re spécial accordée par les

autoritds compétentes, .

4* Sont réglementées les zoumes maritimes ol ne pourront &tre utilisds
les chaluts de la deuxilume catdgorie.

Les sennes somt Les‘gzlecs qui, ‘lancés d'une embarcation sont, avec leur
partie supérieure, maintenus 2 la surface ou au noyen de boudes et leur

partie %nféfieure, suspendus par l'action de poids, mais s&ans toucher le foud, et ayaut
pour objectif d'encercler les prises, aprds quoi elles sont hissées 3 bord.

CHAPITRE 1V

Article-18:

Des droits .dé ; p€che dans 1la zone économique exclusive de Sao
Tomé-et—Principe ’

Les.baceaux de péche battanc pavillon de Sao Tomé-~et~Principe ou battaat
pavillon étranger, mais auxquels a €ré accordée 1'autorisation de pécher

dans. la zone économique exclusive de Sao Tomé~et-Principe; devront &tre munis d'un
permis de péche.

Article-19:

Sont institués quatre types de permis dé‘pééhé:
a)  permis pour 2a péche artisanéléj

b)  permis pour la péche semi-industrielle;

c) perm%s pour la péche des especes pdlagiques, 2 l'exclusion des
thonidéds; )

d)  permis pour la péche spécifique de thonidés.



Article 20: les permis de péche sont délivrés par les autorités compétentes de Sao
Tomé~et~Principe.

Article 21: ‘les permis de péche auront une validité d'um an et seroat renouvelables,
' pour des périodes successives de méme dur€e, 2 partir de la date de leur
délivrance, 'sauf dans les cas prévus dans des accords spécifiques.

Article 22: 1 la taxe annuelle pour la délivrance ou la renouvellement d'un.permis
‘de péche ‘industrielle 3 des navires é&frangers est fixée au . montant
correspondant 3 3 800 Db par tonane de jauge brute du bateau de péche,
en moanaie couvertible.

* Les bateaux dtrangers qui péchent avec un permis dans les eaux de Sao

Tomé—et-Principe paieront en wmoanaie - comvertible pour chaque
trimestre et 2 la fin de celui-ci jusqu'2 20 ‘pour cent de la'valeur
internationale de la capture totale réalisée pendant ladite période.

3° Les bateaux é&trangers qui péchent dans la zone économique exclugive
'de Sao Tomé-et~Principe doivent communiquer par radio aux autorités
compétentes; ’

a) lorsqu'ils entrent dans la zone économique exclusive de’ Sao
Tomé-et—Principe et les captures qui-sont en leur possessiom
ce moment=-12;

5) leur emplacement jourmalier;

c) par capture, son ewmplacement, la quantité et la qualite
capturées;

d) le moment de la sortie de la zone.
CHAPITRE V -

‘Section I - Des-infractioas

Article-23: La surveillance et le contrdle des infractions au présent décret-loi et 2

ses dispositions réglementaires sont de la compdtence des agents habilitds
A2 cet effet par Ll'Administration maritime locale et par le Service national de
surveillance maritime.

Article-24: les agents mentionnés 2 l'article précédent sont compétents, - dans

l'exercice de leurs founctions, pour visiter les bateaux de péche pendant
leurs activités, et son habilités 2 requérir l'aide de la force publique pour 1la
vérification ou la poursuite des infractions, de méme que pour 1la saisie des
ewbarcatins, engins et maci2res premi2res interdits ou du poisson péché em violation des
dispositions du présent décret~loi. -

Article 25: 1* Lorsqu'il constate 1'existence 4'une imfractidm, 1'agent dressera un
procds-verbal qui contiendra, autant que possible, un bref expos€ des
faits et .de leurs circoustances, 1l'identification. de 1'auteur de
l'infraction et des témoins, ainsi que la description des produits et
engins saisis.

2° Le procds-verbal doit &tre signé.par l'ageat ec, si possible, par
l'aucédr de l'infraction ou 2 la demande de ce dernier.



Article 26: 1° ©Dans le délai maximum de quarante-huit heures, le proc2s-verbal de
méme ~que les objets saisis soot Temis A l'autorité wmaritime

territoriale compétente.

Daas le cas od l'infraction comporte la peine d'emprisonnement, le
proc2s-verbal devra &tre remis 2 l'agent du minist2re public prés le

tribunal judiciaire coupétent.

3° si le produit saisi provient d'un acte de péche interdit et si sa
counsoumation est d'intérét public, il sera vemdu sur le marché local.
le produit de 1la vente sera comnsigné jusqu'2d la décision des
autorités mentionnés aux numéros précédents,

4® L'autorité maritime locale est compétente pour appliquer les amendes
prévues dans le présent décret-loi.

Article 27: Une fois passé le dé€lai de dix jours 2 partir de la date de ootification

pour le paiement volontaire de lL'amende ou si l'auteur de l'infraction
déclare ne pas vouloir effectuer le paiement voloataire, ou observera les dispositions
de l'article 35.

Secrion-II --Des infractions 'commises par-des-bateaux -étrangers

Article-28: Tout bateau étranger surpris 2 pécher ou se livrant 2 des préparatifs de
péche dans la -zone é€conomique exclusive de Sao Tomé-et-Principe, en
violation des dispositions du présent décret-loi, sera arraisonné et conduit au port de

Sao Tomé-et-Principe le plus proche.

Article-29: 1° L'arraisonnement pourra avoir lieu au-dela de la zone économique
exclusivel! de Sao Tomé-et-Principe, si la poursuite a commencé 2
l'intérieur de ladite zoue.

On présume que le droit de poursuite commence das l'émission du
signal, visuel ou acoustique, ordoanant l'arrét du bateau é&tranger, 2
une distance-.qui permet d'dtre vu ou entendu par ledit bateau
&tranger.

3° Le droit de poursulte cesse lorsque le bateau étranger entre dans la
mer territoriale du pays auquel il.appartient ou dans celle d'un Etat
tiers,

Article-30: 1’ Si le bateau étranger refuse de s'irréter aprds la troisi2me émission
du signal acoustique ou visuel, le bateau patrouilleur et de
surveillance de Sac Tomé-et-Principe lachera devant lui une rafale
d'avertissement.

2° si le bateau étranger persiste 2 fuir et, en cas de nécessité
absolue, il sera fait feu sur lui, en €vitant autant que possible de
blesser les persounes 2 bord.

Article- 31: 1° Si le bateau étranger s'arréte au signal qui lui est fait par le
bateau patrouilleur et de surveillance de Sao Tomé-ec-Principe, un
détachement commandé par l'officier du patrouilleur mouncera 2 bord du
bateau étranger.



2° Ce détachement vérifiera les documents du bateau et, en particulier,
le permis de péche, les engins utilisés, et la présence ou nom 2 bord
de matidres ou substances toxiques interdites par le présent

décret=-loi.

Article-32: Au cas ol une infractioo serait constatée, le bateau sera arraiscané et

conduit au port de Sao Tomé-et-Principe le plus proche. Il sera fait
fait application des dispositions des articles 26 et 27, le bateau restaut arraisouné et
tous les documents indispensables 3 la navigatiom restant _saisis, jusqu'd détermination

des autorités locales compétentes,

L'autorité wmaritime locale qui procade 2 l'arraisomnement du bateau doit

Article 33:
prendre immédiatement les mesures suivantes:

a) communiquer le fait 2 1l'organisme compétent de 1'administration

centrale, afin que calle-—ci prenne des dispositiouns immédiaces sur le
sort du poisson susceptible de se détérioarer;

b) aviser du fait le Ministere des affaires &trangadres et de 1la
coopération qui interviendra par la voie dipldématique aupr2s de la
représentation diplomatique du Gouvernement de 1l'Etat, dont le navire

bactait pavillon;

e) supprimer, le cas éch€ant, l'autorisation respective de péche.

Si l'infraction n'est réprimée que par une amende, L'arraisonnement du
bateau pourra &tre levé, moyennant le versemént d'une caution, sur l'ordre
dont le wmontant ne pourra jamais &tre inférieur au

Article- 34:

de l'autorité maritime locale,
maximum de la peine applicable.

En cas de non paiement. de l'amende appliquée, dans les trente jours
suivant la date de notification, le bateau sera veandu aux enchires
publiques; 1l'excédent, apr2s paiement de 1'amende et des autres
charges, sera déposé 2 la Banque Nationale de Sao Tomé—et-Principe, 2
l'ordre du propriétaire du bateau.

Article-33: 1°

2° Lles’ mouvements relatifs 2 ce dép6L. dancaire seront soumis aux
dispositions des lois de Sao Tomé-et-Principe en mati2re de change.

Sans préjudice des cautions prévues dans le présent décret-loi, le. produit
. d'une péche interdicte sera saisi et déclaré perdu en faveur de
1'Etat de Sao Towmé—et-Principe. Les engins interdics seront détruits, 2 wmoins que

1'Etat ne soit intéressé 2 leur utilisation.

Article- 36:

CHAPITRE VI - Des peines

Article 37: Les sanctions prévues dans le présent décret-loi sont -applicables:

a) ' au capitaine ou au patron quand 1'infraction est coumise par uu
bateau, l'armateur étant dans ce cas solidairement respomsable du

paiement des amendes;
b) aux délinquants proprement dits, s'agissant d'autres cas.

L'absence de permis pour la péche artisanale est punie d'uoe ameade de 3500

Article 38:
2 1000 Db.



Article 39: L'abseace de permis pour la péche semi-industrielle est punie d'une ameade
de 50 000 2 100 000 Db.

L'absence de permis pour la, péche pélagique - 2 l'exclusion def thonidés -
est punie d'une amende correspondant 2 380 000 Db par toanne de jauge brute

du bateau, en mounaie couvertible.

Article 40:

Article 41: L'absence de permis pour la péche des thonidés .est punie d'ume amende
correspoundant 3 570 000 Db .par tonne de jauge brute du bateau, en mounale
couvertible, v

Article 42: L'inobservation des dispositions des 'points 1 et 2 de l'article 22
implique la perte imme¢diate du permis de péche et une amende correspondant

3 la valeur de prises effectudes dans les limites de la zoae.

Quiconque uctilise pour la péche des mati2reés explosives commet un
crime puni d'un ewmpriscanement de trois mols 3 deux ans et d'une
ameade de 5 000 000 de Db, augmentée de 50 000 Db par tonne de jauge
brute du bateau, en monnaie coavertible.

Arcicle-43: L’

2° L'emploi pour la péche de substances toxiques susceptibles
d'affaiblir, d'étourdir, d'exciter ou de tuer les animaux aquatiques
est un crime puni d'un emprisonnement de trois .mois 23 deux ans et
d'une amende d'un montant correspondant au triple des dispositions
énoncées au numéro précédent, en wmonnaie convertible.

La détention 2 bord d'um bateau sans  autorisation de matidres
explosives ou de substances toxiques susceptibles d‘'affaiblir,
d'étourdir, d'exciter ou de tuer les animaux aquatiques sera punie
d'une amende de 5 000 000 Db, en moanaie convertible.

Article-44: Quiconque wutiliserait pour . la péche des ‘engins interdits ou qui ane
- répondent pas aux caractéristiques prevues dans le présent décret-loi
ou aux rdgles émises pour sa réglementation; sera pnni d'une amende de. 6 000 000 Db, en

monnaie coavertible.

Article-45: L'exercice de la pé&che dans des zomes, 2 des périédes ou 2 des heures
légalement interdites est puni’d'une-amenqe de 300 000 Db, en ‘monnaie

convertible.

irticle-46: Quiconque empéche ou s'oppose 2 la visite 2 bord d'un agent dans
l'exercice de ses fonctions commet le crime de ddsobéissance et encourt

une amende de 6§00 000 Db. en monnaie coavertible.

Le moatant des amendes prévues dans les dispositions du présent ddecret-loi

Article-47:
est dlevé au double:

a) quand l'infraction-a lieu dans la mer. territoriale de la République
démocratique de Sao Towé-et-Principe;.
b) dans les cas de récidive.

CHAPITRE VII ~ Dispositions finales

Arcicle 48: les cas douteux ou les omissions contenues dans le présent décret-loi
' seront résolus par arrété du Ministdre de l'agriculture et des péches,

Arcicle 49: Est abrogéde toute la législation contraire- aux dispositious du présentc

décret-loi.
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SUMARID
Conselho de Ministros

sreto-Lein.2 63/81:

Estabeloce a3 normss juridicas necessdrias 2 protecgio,
exzlceragio o gestau dos recursos merinhos da Zona Eco-

nomics Exclusiva, a queserefere o Decreto-Lein.? 13,30,

da 16 de Junhon.
CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 63/81

Em 16 de Junho de 1978 foi promulgado o De-
creto-Lei 0.0 13/78 que estabelece a Zona Econdmieca
Exclusiva & Zona adjacente ao mar territorial da Repi-
biica Democritica de S. Tomé e Principe com a extencio
de duzentas rnilhas maritimas, medidas a partir das
linhas de base que servem para medir a largura do mar
territorial:

Tornando-se necessirio estabelecer as normas juri-

dicas necessdrias & protecciio, exploracido e gestio dos
recursos marinhos da Zona Econdémica Exclusiva;

Xestes termos;

Usando da faculdade conferida pela alinea s5) do
artigo 32.° da Constituigdo, o Governo da Repiblica
Democritica de 8. Tomé e Principe decrera e cu pro-
mulgo o zeguinte:

Aritveo 1
DISPOSICOLS GERAIS

Artics 12 Para o= Sesdo mresente decraro-let @ para

Ty fntemle- e por

ses oAl
Ala an.a-
t i
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— Pesea maritima: todo o acto com e i de captu-
2t ou de extrair aunhnals ouw vegetals, dara 0s

quais a dgua do mar constitui o meio de vida nor-
mal ou 2 mais frequente;

— Pesca comercinl: toda a actividade de pesca wa-
ritima com fins lucrativos;

— Pesca ciextifica: toda a actividade de pesca ma-
ritima com fins de estudo ou de investigagio;

— Pesca recreativa: toda a actividade de pesca mu-
ritima a titulo desportivo ou de lazer ¢ com fins
nao lucrativos;

— Pesca artesanal: a praticada com canoas ou
barcos até 9 metros de comprimento total ¢ den-
tro do limite méximo das 12 milhas maritimas ou
a pé por meio de redes ou outros artefactos de
pesca;

— Pesca semi-industrial: a praticada com barcos de
fraco calado, com comprimento total ndo ul-
trapassando os 20 metros, propulsionados por

otor interior e podendo utilizar gélo ou refri-
geragdo propria para conserva¢io cdas suas
capturas;

- Pesca industrial: a praticada com barcos com
comprimento total superior a 20 metros.

Art. 20— 1. Para cfeitos do presente Decreto-Lei,
counsidera-se navio de pesca, toda a emburcagio dotada de
instrumentos ou instalagdes concebidas para s captura
ot =imples perseguicio de animais marinhos.

2. As eanons ou qualguer outro tino de embarcacies
movidaz & velr ou por um pequeno motor sio apliciveis
i3 chispostedes de mtmery antorior,

Moo o O direlio e pese destro Jda Zona Feo-
naeiea Rxchiege da Repsiblien Demoesitiea de S, Tome

]
2.7 3 A .
e Principe pertence ao Bstado Statomense,
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2. Por acordo celebrado entre o Estado Santomense e
utros Estados ou institui¢des privadas poderao ser
utorizados temporariamente 0s navios estrangeiros a
l¢  .rem-se as operagdes de pesca na Zona Econdémica
.Xuusiva Santomense.

3. Os barcos estrangeiros nio poderdo pescar dentro
la zona maritima das 12 milhas considerada mar terri-
orial.

4. A proibi¢io da alinea anterior poderd ser revista
relo Governo quando se tratar de casos considerados de
:rande interesse para o Estado Santomense.

Art. 4.9 O acordo previsto no artigo precedente de-
"erd incluir uma ou mais das seguintes condigbes :

a) Formagao Técnica de cidadios Santomenses;

b) Financiamento para o desenvolvimento da indis-
ria pesqueira Santomense;

¢) Pagamento duma renda;

d) Entrega ao Estado Santomense de uma percen-
.agem do pescado capturado;

e) Inclusdo de inspectores do Governo nas unidades
le pesca estrangeiras;

f) Inclusdo de cidaddos Santomenses nas tripulagées
los navios.

;" t. 520 Estado Santomense poderd encorajar ou
(L. .izar a pesquisa cientifica particularmente quando
o trate de obter dacos sobre recursos marinhos suscep-
fvels de serem explorados.

Art. 6.2 Nenhuma pessoa em nome singular ou co-
ectivo poderd dedicar-se ao exercicio da pesca, na
‘ona Econdémica Exclusiva Santomense, sem estar devi-
lamente autorizada. '

CAPITULO II
Das condigdes para exercicio da pesca

Avrt. 7.0 Q exercicio da pesca por qualquer processo,
»ode ser limitado ou proibido no tempo ou n¢ espaco,
empre gue a limitacdo ou proibigdo {or necessdria para
sreservar a reprodugdo ou crescimento das espécies.

Art. 8.9 As autoridades competentes fixardo os limites
n:odalidades do exercicio da pesca, determinando
omerdamente:

a) Os meios, os métodos e os engenhos que sdo permi-
idus usar para cada tipo de pesca;

h) As espéeies que sdo permitidas capturar e as suas
:aracteristicas;

c) As quantidades maximas de cada espécie cuja
“rura ¢ autorizada;

) Os perfodos e horas para cada tipo de pesca.

Art. 9.0 E expressamente proibido no exercicio de
jualquer actividade de pesca:

a) Fazer uso de matérias explosivas ou substéncias
dxicas susceptiveis de enfraquecer, atordoar, excitar ou

b) A detengdo a bordo dos navios de pesca sem auto-
rizacdo de substdncias e matérias referidas na alinea
anterior;

¢) Fazer uso de engenhos cuja utilizagéo é interdita
ou que ndo correspondem as caracteristicas legalmente
exigidas,

Art. 10.0 86 ¢ permitida a pesca em zonas, periodos -
ou horas legalmente estabelecidas.

CAPITULO III
Dos Engenhos de Pesca
Art. 11.0 Somente serdo autorizados para o exercicio

da pesca, engenhos cujo uso e regras-de- utilizagio estdo
expressamente previstas no presente decreto-lei ou

em diplomas regulamentares.

Art. 12.° Todos os engenhos de pesta, qualquer que

'seja a 'sua denominacdo, forma, destino e dimensoes sdo
segundo o presente decreto-lei e textos feitos para sua

regulamentacgdo, classificados nas cinco categorias’ se-
guintes:

a) Redes;

b) Linhas e anzdis;

¢} Armadilhas;

d) Engenhos de pesca por ferimento;
e) Engenhos de colheita.

Art. 13.9 As redes sio segundo as disposigoes do
presente decreto-lei, classificadas em 4 categorias:

a ) Fixas;

b) Flutuantes;
¢) De arrasto;
d) De cerco.

Art. 14.9 — 1. Asredes fixassd0 aquelas que presas no
fundo por meio de estacas, cordas ou pesos,.nio mudam
de posi¢do depois- de serem escoradas.

2. Toda a rede fixs-que seja empregue de forma a
arrastar no fundo, em vez de estar segura num lugar
fixo, serd considerado engenho proibido.

Art. 1509 — 1. As redes flutuantes sio aquelas qus.
imergidas nas camadas superficiais do mar, sio arras-
tadas pelo vento, pela corrente ou pelas ondas, sem
nunca tocarem no fundo.

2. Aquelas redes que sejam empregues de forma 3
fixarem-se no fundo ou cuja parte inferjor arraste nc
fundo, podem ser consideradas segundo o c¢aro comt
redes fixas ou redes de arrasto e sujeitas is mesmw
proibigdes.

Art. 16— 1. As redes de arrastv sfo aquelas—qu
imergidas por meio de corpos pesados e presos na su
parte inferior, af sio arrastadas p~+ acgdo de uma forg
qualquer.

2. As redes de arrasto subdividem-se em duas cat
gorias:

a) A primeira categoria compreende as redes ¢
sdo arrastadas a reboque de um ou vérios barcos, |
dendo ainda ser, a meia 4gua (pelégicas), ou no fur
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~b) A segunda categoria compreende as que sfo
puxadas a brago ou mecanicamente para a margem ou
para bordo de uma embarc.x(;io ou ainda aquelas que,
mergulhadas no func ... sdo imediatamente igadas a
superficie em terra ou no mar.

3. A utilizagdo das redes de arrasto enzlobadas na
primeira categoria, é somente autorizada a uma dis-
tincia de 30 milhas maritimas para fora das linhas de
base, salvo autorizagio de cardcter especial, concedida
pelas autoridades competentes.

4. Serdo regulamentadas as zonas maritimas onde nio
poderdo ser utxllzachs as redes de a'rasto da segunda
categoria.

Art. 17.9 As redes de cerco sio as que. lan¢adas de
uma embarcagio, ficam com a sua parte superivr ran-
tda a superficie por meio de hdias, e a sua parte infe-
rior suspzusa por accio de pesos, mas seul TuCarcn no
fando, tendo como finalidade cercar as capruras upds
0 que 530 igcadas para bordo.

CAPITULO 1V

Dos Direitos de Pesca na Zona Econdémica
Exclusiva Santomense

Art. 13.¢ O3 navios de pesca arvorando pavilhdo
Santomense ou arvocando pavilhdo estrangeiro mas cuja
autorizacio de pesca na Zona Econémica Exclusiva
Santomense foi concedida, devem estar munidos de
licenga de pesca.

Art. 19.° Sdo institufdos quatro tipos de licenca de
pesca:

a) Licenca para pesca artesanal;

b) Licenga para pesca semi-industrial;

¢) Licenga para pesca de pelaaxcos ndo incluindo os
tunideos;

d) Lxcenqa para pesca especifica de tunideos.

Art. 20.9 As licen¢as para pesca sdo passadas pelas
autoridades Santomenses competentes.

Art. 21.0 As licencas de pesca teriio a validade de um
ano e serdo renovadas, por periodos sucessivos de igual
duracdo, a contar da data da sua emissdo, salvo para
casos previstos em acordos especificos.

Art. 22,2 — 1, A taxa anual para concessdo ou reva-
lidacdo de licenga de pesca industrial a navios estran-
geiros, é fixada até ao montante correspondente a
Db 3 800,00 por tonelada de arqueacdo bruta do barco
pesqueiro, em moeda convertivel.

2. 0s barcos estranzeiros que pescam sob  licenca
nas dguas Santomenses, pagam em moeda convertivel
por e ao fim de cada trimestre, até 20 v, do valor inter-
nacional da captura total realizada nesse periodo.

3. Qs barcos estrangeiros autorizados a pescarem na
utilizando a
radio. devem comunicar as autoridades competentes:

Foxolasiva
Uy LueiGes

a) Qando entram na Zona Heowdsio
Sautomelse e a existencia de caplurt jass se
nesse L)reCISO moniento,

b) Sua localizagio didria;

¢) Por captura, sua localiza¢do, quantidade e quali--
dade capturada;

d) O Momento da saida da zona.
CAPITULO V
Secgdo I -

Das Infracgdes

Art. 23.0 A fiscaliza¢io e averigua¢io das infracgdes
ao presente decreto-lei e suas disposicoes regulamen-
tares & da competéncia dos agentes habilitados para o
efeito, pela Administra¢do Macitima local e pelo Servigo
Nacional de Vigilancia Maritima.

Art. 24.2 Os agentes mencionados no artigo anterior
tém competénein, no exercicio das suas fungdes, pura
vizsitar os navios de pesca durante as suas fainas, po-
dendo requerer auxilio da forga pabliea para a averigua-
¢do ou persegui¢io dos infractores, bem como a apreen-
sdo de embarcagdes, engenhos e matérias primas proi-
bidas ou produto pescado em violagdo as disposigées do
presente decreto-lei.

Art. 25.0—1. Ao constatar a pritica de ama infrac-
cdo, o agente levantard auto de noticia cue conterd,
quanto possivel, a exposigio sucinta dos factos e suas
circunstancias, a identificagio do autor da infracgio e
das testemunhas, bem como a descrigao dos produtose
engenhos apreendidos.

2. O auto de noticia deve ser assinado pelo agentee,
sendo possivel. velo infractor ou a rogo deste.

Art. 26.9— 1. No prazo maximo de quarsuta e oito
horas, o auto de noticia, bem como os objectos apreen-
didos, serio remetidos & autoridade maritima territorial
competente.

2. Nocasoda infrac¢do correspondera pena de prisio, o
auto de noticia devera ser remetido ao Agente do Minis-
tério Piblico junto do Tribunal Judicial competente.

3. Se o produto apreendido for de uma pesca proibida
e 0 seu aproveitamento for de intcresse pablico, serdo os
mesmos vendidos no mercado local. O produto da venda
serd consignado até a decisio das autoridades mencio-
nadas nos niimeros anteriores.

4. A autoridade marftima local é competente para
aplicar as multas previstas no presente decreto-lei.

Art. 27.9 Decorrido o prazo de dez dias da data da
notificagio para pagamento voluntirio da multa, sem
que tal se verifique, ou logo que o infractor : declare nio
pretender efectuar o pagamento voluntdrio, obser-
var-se-a o disposto no artigo 35.°

Secgdo II
Das Infrac¢ées Cometidas por Navios Estrangeiros

Art. 28.¢ Todo o navio estrangeiro surpreendido em
avvdo ou em preparativos de pesca cdentro da Zona
Teondmica Exclusiva Santomense, violando as dispo-
dioes du presente decreto-lei, serd apres sado e condu-
i

zido para o porto Santomense mdhwo



Art. 209 - 1. O apresamento poderd ter Tuzar, paca

‘além da Zona Economica Exclusiva Santomense, dosdi-

que 8 perseguigao se tenha iniciado no interior da dits
zona.

2.0 dircito de perscguigdo presume-se que comega
watide gue € emitido o sinal de parar, visual ou auditivo,
dado a uma distincia que permita ser visto ou ouvido
pelo navio estrangeiro.

3. O direito de perseguigio cessa logo que o mnavio
estrangeiro entre no mar territorial do Pais & que per-
tence ou de um terceiro Estado.

Art. 30.°— 1. Se 0 navio estrangeiro se recusar a
parar depois de feita a terceira emissio do sinal audi-
tivo ou visual, o barco de patrulha e vigilincia Santo-
mense fard uma rajada de aviso para a sua frente.

- 27 Se 0 navio estrangeiro persistir na fuga e, em caso
de necessidade absoluta, seri feito fogo real contra o
mesmo, evitando-se, quanto possivel, ferir as pessoas
que se encontrem a bordo. :

Art. 31.o— 1. Se o navio estrangeiro parar ao sinal
feito pelo barco da patrulha e vigilineia Santomense,
uma equipa dirigida pelo oficial do barco dirigir-se-a 2
bordo do navio estrangeiro.

"2, Esta equipa verificard os documentos do barco ¢,
em particular, a licenga de pesca, os engenhos utilizados
e a existéncia ou néo a bordo de matérias ou substancias
proibidas pelo presente decreto-lei.

Art. 32,0 Constatada alzuma infracedo, serd o navio
~apresado e conduzido para o porto Santomense mais
proximo e cumprir-se-ao as disposicoes dos artigos 26.9
e 27.0, mantendo-se o navio apresado e apreendidos
todos os documentos indispensdveis a navegagio, até
designagao das autoridades locais competentes.

Art.© 33.° A autoridade maritima local que proceder
ao apresamento do navio deverd tomar imediatamente
as seguintes medidas:

a) Comunijeur a ocorréneia an Organismo eompetente
da Administracio Central de Estado, a fim de que este
disponha de imediato sobre o destino do pescado suseep-
tivel de se deteriorar;

b) Avisar da ocorréncia o Ministério dos Negécios
Estrangeiros e Cooperagio que aetuard por via diplo-
madtica junto du representagio Diplomdtica ou Governo
do Estado, cuja bandeira o navio arvorar.

¢) Cassar, quando for caso disso, a respectiva autori-
zagdo de pesca.

Art. 34,9 Se a infracgdo corvesponder apenas a pena
pecunidria, poder-se-d levantar o apresamento do navio,
sob prestacdo de caugdo & ordem da autoridade maritima
local, de montante nunca inferior uo maximo da pena
aplicdvel.

Art. 35.2— 1. No caso de ndo pagamento de multa

aplicada, nos trinta dias seguintes & data da notifi-
caciio, ser o navio vendido em hasta piblica, deposi-
tando-se o excedente, depois de pagos & multa e demais
encargos, no Banco Nacional de Sdo Tomé e Principe, &
ordem do proprietario do navio.

DIARIO DA REPUBLICA

Y

2. A movimentagao  deste depasito hancitio ficurd
sujeito As Lels Cambinds Santomenses,

Art. 36.2 Sem prejuizo das caucdes previstas no pre-
sente decreto-lei, o produto de uma pesca proibida
sera apreendido e deelarado perdido a favor do Estado
Santomense, e 0s engenhos proibidus serdo destruidos,
sempre que o Estadu nido estiver interessado no seu
aproveitamento.

CAPITULO VI
Das Penas

Art. 37.9 As sangdes previstas no presente decreto-lei
sdo aplicdvels:

a) Ao capitiio ou patrio, quando a infracgio € come-.
tida por um nario, sendo neste caso o armador solida-
riamente responsivel pelo pagamento das multas;

b) Aos préprios delinquentes, tratando-se de outros
caso0s.

Art. 389 A falta de licengad para pesca "artesanal &
punida com multa de Db 500,00 a Db 1000,00.

Art. 39.0 A falta de licenga para pesca semi-industrial &
punida com multa de Db 50 000,00 a Db 100 000,00.

Art, 40.0 A falta de licenga para pesca peligica, ndo
incluindo os tunideos, é punida com multa correspon-
dente a Db 380 000,00 por cada tonelada de arqueacdo
bruta do hareo, em moeda convertivel,

Art. 110 A falta de licenga para pesca de tunideos é
punida com multa correspondente a Db 570 000,00
por cada tonelada de arqueacdo bruta do barco, em
moeda convertfvel.

Art. 42° O ndo cumprimento das disposigdes dos
nos 2 ¢ 3 do artico 220 implics a perca imediata da
Lcerca de pesca e multa corrcspondente ao valor das
capturas efectuadas até a altura na zona.-

Art. 43.— 1. Tode aqguele que fizer uso para-a pesca, de
matdérias explosivas, comete ¢rime punido com prisdo
de trés meses a dois anos ¢ multa de Db 5 000 000,00,
acrescida de Db 50 000,00 por cada tonelada de arqueagao
bruta do barco em mueda convertivel. ’

2. O uso para pesca de substincias tdxicas suscepti-
veis de enfraquecer, atordoar, excitar ou matar animais
aquaticos, é crime punido com prisdio de trés meses a
dois anos e multa de montante correspondente ao triploe
do disposto no ndmero anterior, em moeda convertivel.

3. A deteng¢do a bordo de um navio sem autorizagio,
de matérias explosivas ou substincias téxicas suscepti-
veis de enfraquecer, atordoar, excitar cu matar animais
aqudticos, serd punida com multa de Db 5 000 000,00,
em moeda convertivel.

Art. 44.° Todo aquele gue fizer uso para a pesca, de
engenhos proibidos ou que ndo abedegam &s caracterfs-
ticas previstas no presente decreto-lei ou nas normas
elaboradas para sua regulamentagéo, é punido com muilta
em moeda convertfvel, correspondente Db 6 000 000,00
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Art. 450 A pratica de pesca em zonas, periodos ou
horas legalmente proibidas é punida com multa de
Db 500 000,00 em moeds convertivel.

Art. 46.0 Todo aquele que impedir ou resistir a visita a
bordo de um agente no desempenho das suas fungdes
comete o crime de desobediéncia e incorrera na multa de
Db 600 000,00, em moeda convertivel.

Art. 47,0 O montante das multas previstas nas dispo-
sigdes do presente dwereto-lei serd elevacdo para o dobro:

a) Quando a infracedo se verificar dentro do mar terri-
torial da Repuiblica Democratica de S. Tomé e Principe;

h) Nos casos de reincidéncia.
CAPITTLO VII
Disposi¢oes Finais

Art. 48,0 As dividas e casos omissos que o presente
decreto-lei revelar serdo resolvidos per despacho do
Ministro da Agricultura e Pescas.

Art. 40.9 Fica revogada toda a legislagio que contrarie
o disposto no presente decreto-lei.

Art. 50.° Este decreto-lei entra imediatamente em
vigor.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros em 3 de
Dezembro de 1981.

O Ministro da Defesa e Seguranga Nacional, Dani:l
Lima dos Santos Daio. — O Ministro dos Negécios Es-
trangeiros e Cooperagio, Maria do Nascimento da Graga
Amorim. — O Ministro do Plano, Henrigue Pinto da
Costa. — O Ministro da Agricultura e Pescas, Arlindo
Pereira Braganga Gomes. — Pelo Ministro da Educagio
e Cultura, Joaquim Rafael Branco. — O Ministro da
Saiide e Desportos, Carlos Alberto Pires Tiny. — O Mi-
nistro das Industrias, Construgdes e Habitacdo, Oscar
Aguiar Sucramento e Souse. — O Ministro do Coméreio,
Fausto Soares dn Vera Cruz. — O Ministro do Trabatho
e Previdéncia Social, Dionisio Tomé Divs. — O Ministro
da Justica, Crlestino Rocha da Coxto. — O Ministro da
Informacao, Jaria do Rosirio Barros. — O Secretdrio
de Estado dos Transportes e Comunicagdes, Fernando
José Paquete do Cosla. — O Secretario de Estado da
Educagio e Cultura, Joaquim Rafael Branco.

Promulgado em 31 de Dezembro de 1981.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, MANUEL Prnto pa CosTa.



